267V

manner, A’Obeyd, on the authority of As and of
El-Abmar; (TA;) only Lth, of all whom he
has heard, saying thatit is ¥ %L3), with sukoon ;
(Mgh, Mgb;) and Fr: (TA :) IF and El
Firébee and others mention only v L3 ; and
some reckon the pronunciation with sukoon as
an error of the vulgar; and the reason is this;
that the original word is vibG), which, in
consequence of its being in frequent use, as
applied to what is picked up in plundering, is
contracted gometimes, by the elision of the 3,
into ¥ b\d, and sometimes, by the elision of the
1, into ¥ Liai} ; and if they made the (3 quiescent,
there would be two alterations in the word, and

b
ears of corn which the reaping-hooks miss;] the
act denoted in the cxplananon of L. (J KK

-rn )

TA.) You say, bh.m u.s bh.ub wa..g ob
[He constrains himself to obtain tlw means of
life, or he obtains what is barely suﬁcieﬁt Jor
his sustenance, by picking up, or gleaning, from |
the ears of corn mwhick the reaping-hooks
have missed]. (TK: but there given without
any syll. sngns) [If the reading intended be
bh.Ul u.n bW\g, the meaning of bw is The
act qf missing ears of corn with the reapmg—
hook ; as is implied in the K, where bl s
imperfectly explained: but this I think im-
probable.] L and J;h'ie are [respectively] like

such double alteration does not exist in chaste | s -

fanguage: (Msb:) IB, however, says that
¥ dLi) is correct ; and he approves it; because

eros

dixd has the sense
instance ofAS-o and 4(=3 hus the sense of an

Qs 2

act. part. n., 88 in the instance of akews;

that it occurs in poetry : and IAth observes,
that some say thus; but that Y 3i3) is more
common and more correct. (TA.)  Anything
that is scattered, of ears of corn, or of fruit ;
n. un. with 8: (TA:) mhat is piched up, or
taken from the ground, (§, Msb, K,) by men,
($) of ears of corn; ($, Msb K;) as also
¥ U, with damm : ($:) and ¥ LU, like .,:L-..;
the ears of corn mhich the reapin g-hooks miss,
(AHn, K,) and which men pick up. (AHn.)
What is picked up froma mine: (Msb:) pieces
of gold found in a mine; (K ;) or such are

termed U.u.o Li: ($:) or Lii signifies pwca

of a pass. part. n., a8 in the

of gold, or of silver, like what are termed ).a.:,
and larger, in mma, which are the best thereof':
and one says £3 \,.«l} (Lth:) and 'hi.:h
also, signifies gold found in a mine. (TA)
c_o)..ll w i »,K..J\ 3 e
In this place is some small quantity of pasturage.
(8) And b bl o)y B In the land is
pasturage not much in quantity for the beasts.
(TA.) The pl.is bl (TA))

s -0

dlad): seo tﬁj, throughout the first sentence.
— Accord. to Lth, it [also] signifies A man who
repeatedly and perseveringly sesks after things
to be picked up, and picks them up : (TA. :) and
some say, that ¥ 26} signifies one who picks up :
Jut the more common and correct signification
of this latter is ¢ property which is found,” as
hefore stated. (IAth.)

You say also,

M seo l'-.’if, throughout the first sentence : —
[P

and see adad).

B : see J-.i:!, in the latter part of the para.
graph.

Bl : see L]'i.l', in three places.

B\ : see 8. = [The act of picking up the

slaa [as signifying what is ‘reaped”’] and ;L;-
[as signifying the act of * reaping ”’]. (TA.)

L,_ij i.q. 'L,ﬁ.;; (Msb, K;) i.e. A thing
that is picked up, taken up, raised, (Mgh,) or
d | taken, (Msb, K,) from the ground, (Mgh, K,)
or from a place mhere it was not thought to be.
{Msb.) —= And, generally, (Mgh,) A foundling ;
or child that is cast out, (Az, S, Mgh, Msb, K,)
and found by a man, (Az, TA,) or piched up;
(S;) or because it is cast out with the object of
its being picked up: (Mgh:) not what Lth
asserts it to be; i.e. a child that is cast out in
the roads, and there found, whose father and

mother are unknown : of the measure Jca; in the
sense of the measure J,.:.’A‘.; (Az, TA:) and
¥ 5yiks signifies the same: (K:) [pl. of the
former, ztl:ii.] — Also, A well upon which one

lights unexpectedly, or unamares, (Lth, K,) with-
out seeking it. (Lth.)

e, 22 1 -
_ ab\d): see L, first sentence, in four places.

3.1;._..53 applied to a man, and to a woman,
t Low, ignoble, base, vile, or mean; (K, TA;)
as also ¥ -!daf‘g applied to a man; (TA ;) and
$0 Vk:i’)'! L?L; J;.él;, used together. (L in art.
bi..) It occurs in this sense preceded by
:'\L.,é.;; but you say J;._.i..: when alone. (TA.)

b
¢, B

} see L5,
dbW : . -

Ls'ﬂ and in an intensive sense ¥ 5& and in a

doubly intensive sense] YiL® A man [rho
picks up things from the ground ; and the second,
who does so much, or often ; and the third, mho
does so very much, or very often: or] who takes
things from places where they were not thought to
be: (Msb:) and all signify a man who picks up
the ears of corn [that fall] when the crop is
reaped, and [the fruit that falls] mhen the ripe|
dates are cut from the raceme: (TA:) and the
first and second, a bird that picks up grains.

(Mgb.) — ¥ ikS‘) lhsL.: JSZJ For every saying
that falls from one, there is a person who will

[Boox I.

take it up: (Mgb in art. dakw:) or for every
word that falls from the mouth of the speaker,
there is a person who will hear it and pick it up
and publish it: (S, X:) a proverb, (TA,)
relating to the guarding of the tongue: (X:)
the 3 in ah3Y is to give intensiveness to the
meaning, (Msb in art. Jiw,) or for the purpose
of assimilation : (Mgb in that art., and in the
present one:) if you say él.; ;)f-l, or the like,
you say J;.f'ﬁ (Msb in the present art.) —
u‘;';'“ 'h.;':‘)i The Z..;.:B [meaning stomach,
&e.,] of a bird, (8, K,) in mhich pebbles become
collected : (S8:) or the omasum (E:S) of a sheep
or goat [and the corresponding ventricle of a
camel, as is shown in the TA in art. as ; also
called J;;J\ FIAH] (see z—\;_‘_a;."’o);] because it
conveys thereinto whatever it eats of earth and
pebbles; (A, TA;) as also 4Nl [alone].
(TA) = J;5’§ also signifies $ Any freedman, or
emancipated slave: (K:) or the slave of a freed-
man: (S in art. bie, and TA in art. ki) the
slave of the k3% is called :I:Sl;; and the slave
of the kile is called LSL: and hence the

saying, Ja:’)) u-e h:h u..u Ja.ol..a,.h (X, TA [but

in the CK, for,h we find ”, with the necessary
difference in what follows lt ]) See art. hi..

— See also ;Q—IJ’
a pl. of }»’\) ; s in bw which is explained with

- of

B,

and see bwl which may be

8- - [ ] -

ah3n): see L3%, in two places: == and see also
e -
b2

J.ol.’iﬁ pl. of Lf\j q.V. == t A small number of
men, separated, or scattered, or dupersed (S Y —
[Also perhaps as pl. of L:’j, like as ...ab...o\ is pl.
of ~,.--\.o,] { The refuse, or lomest, or basest, or
meanest sort, of mankind, or of people; (K,* TA,)
as also ¥ DU [whnch is doubtless a pl. of U‘j,
like as bh..a is ofhsl.; and b ofL:Lo] (TAar,
in TA, ‘art. Jnsn.)

Wil [ 4 place mhere a thing is picked up :]
a place where a thing is sought, or to be sought :
a mine: (TA:) [pl. L30a] — Geele alld
ol e 13Y% Our places of pasturage became
dried up, and destitute of herbage, by reason of
the drought. (As.) '

Lil. 4 thing with which, (K,) or in which,
(Jm,) one picks up, or takes up, from the ground ;
(Jm, K ;) ss also ¥ bGle. (TA.)

I'pl;lo see Jau.Lo The [instrument called)
u..h..o (X, TA)) with which Aair is plucked up.
(TA.)

b,ﬁ; see J'.._..'éi, in two places. IAth explains
b,.a.h dh as signifying property found. (TA.)





